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      Ing. Karel Šteker, Ph.D.


      Vsoučasné době působí na Univerzitě Tomáše Bati ve Zlíně, kde zajišťuje výuku předmětů zaměřených na finanční účetnictví, mezinárodní účetnictví aaudit. Ve výzkumné práci se věnuje zejména problematice mezinárodního účetnictví (IFRS, IFRS pro SME) ainformačním systémům pro řízení ekonomického procesu podniků. Je autorem nebo spoluautorem studijních textů, odborných knih ačlánků publikovaných na konferencích ivčasopisech.
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      Ing. Milana Otrusinová, Ph.D.


      Od roku 2004 působí na Univerzitě Tomáše Bati ve Zlíně, kde zajišťuje výuku předmětů zaměřených na účetnictví afinanční řízení podnikatelských ineziskových organizací. Ve své odborné praxi se již od devadesátých let zabývá oblastí účetnictví, finančním řízením afinanční kontrolou. Je autorkou nebo spoluautorkou studijních textů, odborných knih ačlánků publikovaných na mezinárodních konferencích ivčasopisech vtuzemsku azahraničí.

    

  


  
    
      Řekly oknize


      Vknize oceňuji přístup autorů ke zpracování tohoto tématu. Autoři nejprve vnezbytné míře seznámí čtenáře steoretickými základy účetnictví, dále na základě těchto znalostí postupují podle prvků základních účetních výkazů aprobírají zásadní účetní případy, které stěmito prvky souvisejí. Autoři účetní případy nevysvětlují přímo pomocí současně platné směrné účtové osnovy nebo položek účtového rozvrhu vČR, ale objasňují podstatu konkrétní hospodářské operace, její zachycení vúčetnictví anásledné zobrazení vúčetních výkazech. Přínosem knihy jsou nejen názorné příklady, ale ikonkrétní ukázky vykazování jednotlivých prvků účetních výkazů uexistujících účetních jednotek, ve zveřejněných účetních závěrkách.


      Zároveň vknize oceňuji také informaci olegislativních záznamech ve struktuře zákon oúčetnictví, vyhláška pro podnikatele, standardy aúčtová osnova vsouladu se současně platnou legislativou vjednotlivých kapitolách. Tyto informace jsou výbornou pomůckou pro čtenáře knihy, především pro odbornou veřejnost.


      Autorům se vknize podařilo propojit zásadní informace ojednotlivých prvcích účetních výkazů spraktickými příklady zpraxe, které ústí do pochopení informací vykázaných vúčetních výkazech na základě nezbytného množství teoretických znalostí fungování účetního systému. Vytipování zásadních hospodářských operací, jejich účetní zachycení analezení příkladů vúčetních závěrkách konkrétních účetních jednotek považuji za velký přínos této knihy. Ztohoto důvodu (propojení teoretických poznatků se vzájemnými souvislostmi avazbami na podnikovou praxi) doporučuji tuto knihu nejen odborné veřejnosti, ale zároveň ijako vysokoškolský učební text.


      doc. Ing. Marcela Žárová, CSc.

      katedra finančního účetnictví aauditingu

      Fakulta financí aúčetnictví

      Vysoká škola ekonomická vPraze


      Publikace Jak číst účetní výkazy – základy českého účetnictví avýkaznictví je zaměřena na problematiku českého výkaznictví aúčetnictví. Primárně neobsahuje postupy účtování anepoužívá směrnou účtovou osnovu. Autoři zvolili zobrazení jednotlivých účetních případů prostřednictvím položek účetní závěrky (aktiva, závazky, vlastní kapitál, náklady, výnosy) anásledné zobrazení ve výkazech. Tento postup výkladu je méně obvyklý, ale zpohledu moderního pojetí požadavků na znalosti účetnictví dává čtenářům širší rozhled aumožňuje lépe pochopit vzájemné souvislosti avyhodnotit informace, které účetnictví svým uživatelům poskytuje.


      Kapitoly jsou kvalitně zpracované, logicky členěné avzájemně na sebe navazují. Text má vysokou odbornou úroveň, zároveň je srozumitelný apro čtenáře velmi zajímavý. Odborná část je doplněna citacemi zlegislativy ipraktickými příklady, které jeho atraktivitu pro čtenáře zvyšují.


      Kniha může být významným teoretickým ipraktickým návodem pro pracovníky voblasti účetnictví, finančního řízení, controllingu, pro analytiky iinterní audit. Zároveň je vhodná ipro manažery, kteří chtějí získat orientaci vúčetních výkazech. Může být využita ijako studijní materiál pro studenty vysokých škol.


      Ing. Eva Hýblová, Ph.D.

      katedra financí

      Ekonomicko-správní fakulta

      Masarykova univerzita, Brno

    

  


  
    
      Seznam zkratek


      CP–cenný papír


      CZ–cizí zdroje


      ČNB–Česká národní banka


      ČRA/P–časové rozlišení aktivní/pasivní


      ČSSZ–Česká správa sociálního zabezpečení


      ČÚS–České účetní standardy


      DFM–dlouhodobý finanční majetek


      DHM–dlouhodobý hmotný majetek


      DM–dlouhodobý majetek


      DNM–dlouhodobý nehmotný majetek


      DPH–daň zpřidané hodnoty


      FAD–faktura dodavatelská (přijatá)


      FAO–faktura odběratelská (vydaná)


      IFRS–mezinárodní standardy účetního výkaznictví


      KFM–krátkodobý finanční majetek


      KS–konečný stav


      NP/F/M–náklady provozní/finanční/mimořádné


      NKÚ–Nejvyšší kontrolní úřad


      OA–oběžná aktiva


      OP–opravná položka


      OR–obchodní rejstřík


      OZ–obchodní zákoník


      PPD–příjmový pokladní doklad


      PŘI–příjemka


      PS–počáteční stav


      SMV–samostatné movité věci


      SP–sociální pojištění


      TZ–technické zhodnocení


      ÚJ–účetní jednotka


      ÚZ–účetní závěrka


      VBÚ–výpis zbankovního účtu


      VH–výsledek hospodaření


      VK–vlastní kapitál


      VP/F/M–výnosy provozní/finanční/mimořádné


      VPD–výdajový pokladní doklad


      VÚD–vnitřní účetní doklad


      VÚÚ–výpis zúvěrového účtu


      VÝD–výdejka


      VyZÚ–vyhláška kzákonu oúčetnictví


      ZK–základní kapitál


      ZDP–zákon odaních zpříjmů


      ZDPH–zákon odani zpřidané hodnoty


      ZaP–zákoník práce


      ZC–zůstatková cena


      ZP–zdravotní pojištění


      ZÚ–zákon oúčetnictví

    

  


  
    
      Úvod


      Publikace Jak číst účetní výkazy– základy českého účetnictví avýkaznictví, jak už samotný název napovídá, je věnována problematice českého účetnictví sdopadem do výkaznictví. Vypovídací schopnost účetních výkazů oúčetní jednotce je velmi významná, ale pouze pro ty uživatele účetních informací, kteří vědí, jak tyto informace správně interpretovat.


      Cílem předkládané publikace je přiblížit účetní informace prezentované vúčetních výkazech manažerům, kteří se potřebují rychle orientovat vúčetních výkazech dané společnosti achtějí se seznámit se základními principy českého účetnictví. Informace obsažené vtextu využijí rovněž analytici, pracovníci controllingových oddělení nebo interního auditu. Publikace je určena především čtenářům zřad podnikatelské sféry, ale většina základních účetních principů ametod má obecnou platnost, aproto se může stát vneposlední řadě také vhodným studijním materiálem pro studenty vysokých škol sekonomickým zaměřením.


      Jednotlivá témata jsou vysvětlena jednoduchým anázorným způsobem, který umožní čtenáři snadno je pochopit. Vtextu je použito mnoho názorných příkladů apraktických ukázek interpretací účetních výkazů. Účetní případy nejsou vysvětlovány přímo pomocí směrné účtové osnovy nebo položek účtového rozvrhu, ale snahou autorů je zachytit podstatu konkrétní hospodářské operace, její interpretaci vúčetnictví azobrazení vúčetních výkazech. Vpříkladech jsou záměrně použity různé typy účetních záznamů azobrazení účetních operací.


      Kniha je rozdělena do devíti kapitol, které jsou zaměřeny na jednotlivé oblasti finančního účetnictví. První kapitola je věnována významu azákladním prvkům účetnictví aúčetním zásadám. Ve druhé kapitole jsou odkazy na základní právní předpisy zoblasti legislativní úpravy účetnictví vČeské republice, bez které nelze české účetnictví správně interpretovat. Ve třetí až osmé kapitole jsou vysvětleny postupy ametody související se všemi položkami základních účetních výkazů, tj. rozvahy avýkazu zisku aztráty. Pozornost je věnována zejména způsobu zobrazení jednotlivých účetních operací vúčetních výkazech. Poslední kapitola shrnuje problematiku účetní uzávěrky asestavení výkazů vrámci účetní závěrky včetně následných povinností, jako je audit, daňové přiznání azveřejňování.


      Ve všech kapitolách jsou použity příklady zpraxe ataké názorné řešené příklady. Kapitoly jsou úzce provázané, aproto není možné chápat jednotlivé části jako samostatné celky bez dalších návazností. Vzhledem kcharakteru českého účetnictví je nutné jednotlivé hospodářské operace řešit vkontextu příslušných právních předpisů, avšak účetní problematika obsahuje pouze základní informace kdaňové oblasti. Publikace si neklade za cíl obsáhnout rozsáhlou problematiku daní. Pro zjednodušení azobecnění účetních postupů nejsou vpublikaci použity aktuální daňové sazby anení rozlišována základní asnížená sazba DPH. Uveškerých příkladů je ilustrativně použita sazba DPH ve výši 20%. Ukázkové příklady iúčtování jsou primárně zaměřeny na obchodní společnosti, ato zejména na akciovou společnost aspolečnost sručením omezeným. Veškeré odkazy vtextu na prováděcí vyhlášku kzákonu oúčetnictví aČeské účetní standardy jsou určeny pro účetní jednotky, které jsou podnikateli. Pokud není uvedeno vzadání příkladů jinak, účetním obdobím je kalendářní rok, pro zjednodušení není účtováno otevírání auzavírání zůstatků jednotlivých účtů, celý výsledek hospodaření za minulé účetní období se převádí do nerozdělených zisků nebo neuhrazených ztrát, výsledek hospodaření běžného období je tvořen pouze výsledky vyplývajícími ze zadání adaň zpříjmů právnických osob ve většině případů pro zjednodušení není uvažována. Náklady avýnosy jsou účtovány vprovozní oblasti podle druhového členění. Text vychází zaktuální legislativy platné k1.1. 2013 vČeské republice.


      Publikace byla zpracována vrámci projektu FRVŠ „Inovace předmětu Finanční účetnictvíIsdůrazem na vytvoření komplexních studijních materiálů“, registrační číslo 1429/2013/B5/a.


      Autoři předem děkují čtenářům za případné připomínky nebo náměty ktéto publikaci, které je možné zaslat na e-mailové adresy: steker@fame.utb.cz nebo otrusinova@fame.utb.cz.


      Ve Zlíně 31.8. 2013


      Autoři

    

  


  
    
      1 Význam azákladní prvky účetnictví, účetní zásady aprincipy


      1.1 Význam účetnictví


      Informace oprosperitě, ziskovosti či ztrátovosti patří mezi důležité zdroje pro řízení financí aměření výkonnosti, včetně informací ostruktuře majetku anákladů ajejich vazbách na výnosy. Účetnictví tedy představuje metodicky ucelený systém informací očinnosti podniku, kdy:


      • předmětem účetnictví je zobrazení majetkové struktury podniku (aktiv), zdrojů krytí tohoto majetku (pasiv), sledování nákladů avýnosů azjištění výsledku hospodaření;


      • cílem účetnictví je věrně apoctivě zobrazit ekonomickou realitu podniku pro potřeby finančního řízení azabezpečit srovnatelnost výstupních účetních informací vnárodním imezinárodním měřítku.


      Uživatele účetních informací můžeme rozdělit na interní (vnitřní) aexterní (vnější):


      a) Interními uživateli jsou především vlastníci (např. sledování výnosnosti vložených prostředků, schvalování dlouhodobých plánů ainvestic, jmenování aodvolání manažerů), manažeři (odměňování podle dosažných výsledků) azaměstnanci (schopnost podniku hradit mzdy).


      b) Externí uživatele představují banky (např. poskytování úvěrů, záruk, řízení měnových rizik), pojišťovny (odvody na sociální azdravotní pojištění, řešení pojistné události), finanční úřady (odvody daní, kontrola dodržování předpisů), statistický úřad (zajištění údajů pro úřady, vládu, ministerstva, veřejnost), odběratelé (očekávání požadovaných výkonů), dodavatelé (sledování splatnosti dodávky), konkurence (srovnání finančních ukazatelů), soudy apolicie (prokazování trestné činnosti), potenciální investoři (zvažování investice do podniku) aveřejnost (sledování pozice podniku na trhu, pracovní příležitosti, rozvoj regionu).


      Účetnictví zhlediska funkce aurčení účetních informací rozdělujeme do základních dvou skupin:


      a) Finanční účetnictví poskytuje informace ofinanční situaci avýkonnosti podniku jako celku, ato především ve vztahu kvnějšímu okolí (tj. dodavatelům, odběratelům, finančním astátním institucím). Tyto informace jsou podávány vpodobě účetních výkazů za určité časové období ajsou určeny zejména externím uživatelům. Finanční účetnictví je ztohoto důvodu regulováno právními předpisy (národními imezinárodními) aje postaveno na nutnosti dodržovat určité zásady apostupy. Kromě své informační funkce plní finanční účetnictví řadu dalších funkcí:


      • je důkazním prostředkem při vedení sporů (zejména při ochraně auznání práv vyplývajících ze vztahů mezi věřitelem adlužníkem);


      • je podkladem pro vyměření daňových povinností;


      • je prostředkem, díky němuž jsou manažeři odpovědní vlastníkům podniku za řízení svěřeného majetku;


      • poskytuje informace pro podnikové ivnitropodnikové rozhodovací procesy (např. finanční plány, investiční záměry, řízení cash flow).


      b) Manažerské účetnictví poskytuje informace potřebné kefektivnímu vnitřnímu řízení daného podniku. Tyto informace bývají často důvěrné, určené pouze řídícím pracovníkům. Manažerské účetnictví není právně upravováno, proto je plně vkompetenci podniku, jaké postupy ametody využije. Manažerské účetnictví zahrnuje např. kalkulace, rozpočty, rozhodovací úlohy avnitropodnikové účetnictví. Formu, organizaci1 azaměření vnitropodnikového účetnictví si určí účetní jednotka sama vnitřním předpisem, přitom musí zabezpečit pro potřeby finančního účetnictví průkazné podklady (ČÚS č.001):


      • ostavu azměně stavu zásob vytvořených vlastní činností;


      • pro vyjádření aktivace vlastních výkonů;


      • pro ocenění zásob aostatních výkonů vytvořených vlastní činností.


      Účetní jednotky (ÚJ) jsou povinny vést účetnictví správné, úplné, průkazné, srozumitelné, přehledné azpůsobem zaručujícím trvalost účetních záznamů (§8 ZÚ):


      1. Účetnictví je správné, jestliže ÚJ vede účetnictví tak, že to neodporuje právním předpisům upravujícím účetnictví ani neobchází jejich účel.


      2. Účetnictví je úplné, jestliže ÚJ zaúčtovala vúčetním období vúčetních knihách všechny účetní případy asestavila účetní závěrku, popřípadě vyhotovila výroční zprávu, zveřejnila informace požadovaným způsobem amá otěchto skutečnostech veškeré účetní záznamy.


      3. Účetnictví je průkazné, jestliže všechny účetní záznamy jsou průkazné2 aúčetní jednotka provedla inventarizaci.


      4. Účetnictví je srozumitelné, jestliže umožňuje spolehlivě určit obsah účetních případů, které byly předmětem účetních záznamů vzniklých na základě průkazného účetního dokladu (včetně zabezpečení průkazné vazby mezi účetním dokladem aúčetním záznamem).


      5. Účetnictví je vedeno způsobem zaručujícím trvalost účetních záznamů, jestliže ÚJ je schopna splnit povinnosti spojené sjejich úschovou azpracováním podle zákona oúčetnictví po celou požadovanou dobu.


      1.2 Účetní zásady aprincipy


      Účetní zásady představují soubor určitých pravidel azákladních principů účetního myšlení, které jsou dodržovány všemi účetními jednotkami při vedení účetnictví asestavování účetních výkazů. Většina znich je zapracována do zákona oúčetnictví aspolečně sdalšími účetními principy vytvářejí obecně uznávané účetní zásady, které musí účetní jednotky při vedení účetnictví respektovat adodržovat.


      Mezi účetní zásady aprincipy patří:


      • zásada věrného apoctivého zobrazení;


      • zásada účetní jednotky;


      • zásada neomezeného trvání účetní jednotky;


      • zásada zjišťování výsledku hospodaření vpravidelných intervalech;


      • zásada nezávislosti účetních období (akruální princip);


      • zásada stálosti metod (konzistence);


      • zásada významnosti (materiality);


      • zásada zákazu kompenzace;


      • zásada opatrnosti;


      • princip podvojnosti;


      • princip souvztažnosti;


      • princip dokumentace;


      • bilanční princip;


      • bilanční kontinuita.


      Účetní jednotky jsou povinny vést účetnictví tak, aby účetní závěrka sestavená na jeho základě podávala věrný apoctivý obraz (§7 ZÚ) předmětu účetnictví afinanční situace účetní jednotky. Zobrazení je věrné, jestliže obsah položek účetní závěrky odpovídá skutečnému stavu, který je přitom zobrazen vsouladu súčetními metodami3, jejichž použití je účetní jednotce uloženo zákonem oúčetnictví nebo jinými prováděcími předpisy. Zobrazení je poctivé, když jsou při něm použity účetní metody způsobem, který vede kdosažení věrnosti. Tato zásada je nadřazena všem ostatním účetním zásadám.


      Sledování stavu apohybu aktiv (majetku), pasiv (vlastního kapitálu, závazků), nákladů, výnosů, zjišťování výsledku hospodaření asestavování účetních výkazů se provádí za určitý ekonomický celek, tj. účetní jednotku.4 Zákon oúčetnictví (§1 ZÚ) mezi účetní jednotky zahrnuje:5


      a) právnické osoby, které mají sídlo na území České republiky;


      b) zahraniční osoby, pokud na území České republiky podnikají nebo provozují jinou činnost podle zvláštních právních předpisů;


      c) organizační složky státu6 podle zvláštního právního předpisu;


      d) fyzické osoby, které jsou jako podnikatelé zapsány vobchodním rejstříku;


      e) ostatní fyzické osoby, které jsou podnikateli, pokud jejich obrat podle zákona oDPH vrámci jejich podnikatelské činnosti přesáhl za bezprostředně předcházející kalendářní rok částku 25 mil. Kč;


      f) ostatní fyzické osoby, které vedou účetnictví na základě svého rozhodnutí;


      g) ostatní fyzické osoby, které jsou podnikateli ajsou účastníky sdružení bez právní subjektivity podle občanského zákoníku, pokud alespoň jeden zúčastníků tohoto sdružení je osobou uvedenou vpísm. a) až f) nebo h);


      h) ostatní fyzické osoby, kterým povinnost vedení účetnictví ukládá zvláštní právní předpis.


      Účetní jednotka je povinna použít účetní metody způsobem, který vychází zpředpokladu, že bude nepřetržitě pokračovat ve své činnosti aže uní nenastává žádná skutečnost, která by ji omezovala nebo jí zabraňovala vtéto činnosti pokračovat ivdohledné budoucnosti (§7 ZÚ). Vpřípadě, že účetní jednotka má informaci otom, že uní taková skutečnost nastává, je povinna použít účetní metody způsobem tomu odpovídajícím, přičemž informaci opoužitém způsobu jsou povinny uvést vpříloze vúčetní závěrce. Neomezenou dobu trvání účetní jednotky mohou ovlivnit např. opakované ztráty zprovozní činnosti, nadměrné nebo zastaralé zásoby, dlouhodobé nedobytné pohledávky, závazky po lhůtě splatnosti, odchod klíčových členů vedení ÚJ bez jejich náhrady, ztráta důležitého trhu nebo klíčového zákazníka apod.


      Neomezená doba trvání účetní jednotky se rozděluje na pravidelné intervaly, za které je možné zjistit výsledek hospodaření. Vsouladu se zákonem oúčetnictví (§3 ZÚ) je účetním obdobím nepřetržitě po sobě jdoucích 12 měsíců, není-li stanoveno jinak (např. při vzniku nebo zániku ÚJ, při přeměnách společností). Účetní období se buď shoduje skalendářním rokem, nebo je hospodářským rokem. Hospodářským rokem je účetní období, které může začínat pouze prvním dnem jiného měsíce, než je leden.


      Vsouladu sakruálním principem (§3 ZÚ) musí účetní jednotky účtovat oskutečnostech, které jsou předmětem účetnictví, do období, snímž tyto skutečnosti časově avěcně souvisí. Vúčetním období účetní jednotky účtují oúčetních případech vsouladu súčetními metodami, přitom oveškerých nákladech avýnosech účtují bez ohledu na okamžik jejich zaplacení nebo přijetí. Cílem akruálního účetnictví je vykázat vúčetním období veškerá aktiva, pasiva, náklady avýnosy, které vdaném období vznikly, ipokud ještě nebyl uskutečněn odpovídající pohyb peněžních prostředků. Na základě akruálního principu se výsledek hospodaření zjišťuje jako rozdíl mezi výnosy anáklady, anikoliv jako rozdíl mezi příjmy avýdaji. Náklady představují pro ÚJ vpeněžní formě vyjádřený souhrn spotřebovaných hospodářských prostředků apráce za určité období, tj. vstupy do podnikatelské činnosti. Výnosy naopak vpeněžní formě vyjadřují výkony ÚJ, tj. výstupy zpodnikatelské činnosti.7


      
        Příklad


        Účetní jednotka vprosinci 20X0 vystavila zákazníkovi fakturu za prodej výrobků. Faktura je splatná vúnoru 20X1. Účetní jednotka zvolila za účetní období kalendářní rok, aproto bude již vprosinci 20X0 účtovat ovýnosu za prodej výrobků, ikdyž se platba uskuteční až další účetní období. Do doby úhrady faktury bude evidovat krátkodobou pohledávku zobchodních vztahů.


        Ve stejném měsíci zaúčtovala mzdy zaměstnanců. Hrubé mzdy představují pro účetní jednotku náklad za prosinec 20X0 (zaměstnancům na ně vznikl nárok za odpracovanou dobu), ikdyž výplatu čistých mezd uskuteční až vlednu 20X1. Vúčetní závěrce vykáže nezaplacené mzdy vpodobě krátkodobých závazků kzaměstnancům.

      


      Zásada stálosti metod (§7 ZÚ) stanoví, že účetní jednotka nesmí měnit účetní metody (např.způsob oceňování nebo odpisování majetku) nejen vprůběhu účetního období, ale ani mezi obdobími. Změnit účetní metodu může pouze tehdy, povede-li tato změna kzajištění věrného apoctivého obrazu předmětu účetnictví afinanční situace účetní jednotky. Ke změně metody může dojít pouze při přechodu mezi účetními obdobími (anikoliv vprůběhu jednoho účetního období), ato snáležitým odůvodněním vpříloze kúčetní závěrce.


      Zásada významnosti (§19 ZÚ) požaduje, aby účetní výkazy obsahovaly takové informace, které jsou pro uživatele významné zhlediska jejich případných rozhodnutí. Informace se považuje za významnou, jestliže by její neuvedení nebo chybné uvedení mohlo ovlivnit úsudek nebo rozhodování osoby, která tuto informaci využívá.


      Zákaz kompenzace platí pro pohledávky, závazky, náklady avýnosy (§7 ZÚ). Existují ovšem výjimky, které umožňují vzájemně zúčtovat (vyrovnat) tyto položky. Vúčetnictví avúčetní závěrce lze vzájemně zúčtovat (§58 VyZÚ):


      • dobropisy nebo refundace týkající se konkrétní nákladové nebo výnosové položky, pokud se vztahují ke stejnému období, kdy byl náklad nebo výnos zúčtován;


      • doměrky avratky daní včetně účtování oodložené dani;


      • rozdíly zjištěné při inventarizaci, které vznikly ve stejném účetním období prokazatelně neúmyslnou záměnou jednotlivých druhů zásob;


      • rezervy, opravné položky akomplexní náklady příštích období;


      • souhrnné vykázání kurzových rozdílů, zisků aztrát zpřecenění majetku azávazků na reálnou hodnotu, vykázání vlastních dluhopisů, vykázání rezervy na daň zpříjmů auhrazených záloh na daň zpříjmů;


      • pohledávky azávazky (svýjimkou přijatých aposkytnutých záloh) vůči stejné fyzické nebo právnické osobě, které mají dobu splatnosti do jednoho roku ajsou vedeny ve stejných měnách.8


      
        Příklad


        Účetní jednotka prodala zboží včástce 500. Pořizovací cena prodaného zboží byla 300. Zdůvodu zákazu kompenzace bude účtovat ovýnosech ve výši 500 ataké nákladech ve výši 300. Pokud by vykázala pouze čistou hodnotu výnosů (částka 200), došlo by kporušení zákazu kompenzace.

      


      Krozvahovému dni musí účetní jednotky respektovat zásadu opatrnosti (§7, 25 a26 ZÚ). Podle této zásady je třeba do účetnictví promítnout všechna předvídatelná rizika amožné ztráty, které jsou účetní jednotce známy do okamžiku sestavení účetní závěrky. Vúčetnictví by tak aktiva avýnosy neměly být nadhodnoceny, pasiva anáklady podhodnoceny. Příkladem uplatnění zásady opatrnosti je tvorba rezerv, tvorba opravných položek aúčtování oodpisech majetku. Rezervy představují tvorbu zdroje na budoucí výdaje. Opravnými položkami se vyjadřuje přechodné snížení hodnoty majetku. Odpisy majetku naopak vyjadřují trvalé snížení jeho hodnoty. Účetní jednotky mají respektovat tuto zásadu bez ohledu na to, zda je výsledkem hospodaření zisk nebo ztráta.


      
        Příklad


        Účetní jednotka vlastní část starších zásob zboží, ukterých nepředpokládá dosažení zisku zjejich prodeje. Vpříštím účetním období 20X1 je bude muset pravděpodobně prodat pod nákupní (pořizovací) cenou. Zdůvodu zásady opatrnosti bude již na konci účetního období 20X0 vytvářet ktěmto zásobám opravnou položku na dočasné snížení hodnoty. Vokamžiku prodeje vytvořenou opravnou položku zruší atím dočasné snížení hodnoty zásob pomine.

      


      Princip podvojnosti (§3 ZÚ) může být vúčetnictví dodržen vrámci jednoduchého nebo složeného účetního zápisu. Při jednoduchém účetním zápisu je jeden účetní případ zaúčtován na dvou účtech, ato stejnou částkou na straně MD jednoho účtu ana straně D účtu druhého. Usloženého účetního zápisu musí platit, že součet částek zaúčtovaný na straně MD různých účtů vrámci jednoho účetního případu je roven součtu částek zaúčtovaných na straně D jiných účtů vrámci stejného účetního případu.


      Princip souvztažnosti představuje určení správných účtů pro zaznamenání účetního případu. Zvolené účty musí odpovídat obsahu účetního případu, tj. musí být vybrány tak, aby zápis na nich měl smysl aco nejlépe zachycoval konkrétní hospodářskou operaci. Správně zvolené účty závisí na používaném účtovém rozvrhu ÚJ, který je sestaven vsouladu se závaznou směrnou účtovou osnovou.


      Princip dokumentace (§11 ZÚ) znamená, že veškeré hospodářské operace vúčetnictví musí být objektivně doloženy odpovídajícími doklady.


      Bilanční princip (§4 VyZÚ) je uplatněn při sestavení základního účetního výkazu, tj. rozvahy (bilance), apři účtování všech účetních případů. Každý podnikatelský subjekt potřebuje kzajištění své hospodářské činnosti majetek. Na tento majetek se můžeme dívat zhlediska jeho konkrétního složení (druhu), nebo zhlediska zdrojů jeho financování. Aktiva představují účetní termín pro složení majetku (odpověď na otázku: Jaký majetek podnik vlastní?) apasiva představují účetní termín pro zdroje financování majetku (odpověď na otázku: Odkud byl majetek pořízen?).9 Tento dvojí pohled na majetek je vyjádřením bilančního principu (bilanční rovnice), kdy platí:


      AKTIVA = PASIVA


      Rozvaha představuje účetní výkaz, který informuje uživatele ostavu složení majetku azdrojích jeho krytí kurčitému datu, tj. rozvahovému dni. Podle časového okamžiku sestavení můžeme rozlišit rozvahu:


      a) zahajovací sestavenou při vzniku ÚJ, která obsahuje aktiva vložená vlastníky aktomu odpovídající zdroje krytí těchto aktiv (zejména základní kapitál);


      b) počáteční sestavenou na začátku účetního období, která představuje majetek využitelný ÚJ vnásledující období;


      c) konečnou sestavenou na konci účetního období, která vyjadřuje stav majetku po uskutečnění hospodářské činnosti ve sledovaném období.


      Tab. 1.1 Základní struktura rozvahy


      
        
          
            	
              AKTIVA (složenímajetku)

            

            	
              PASIVA (zdrojefinancovánímajetku)

            
          


          
            	
              A.

            

            	
              Pohledávky za upsaný základní kapitál

            

            	
              A.

            

            	
              Vlastní kapitál

            
          


          
            	
              B.

            

            	
              Dlouhodobý majetek

            

            	
              A.I.

            

            	
              Základní kapitál

            
          


          
            	
              B.I.

            

            	
              Dlouhodobý nehmotný majetek

            

            	
              A.II.

            

            	
              Kapitálové fondy

            
          


          
            	
              B.II.

            

            	
              Dlouhodobý hmotný majetek

            

            	
              A.III.

            

            	
              Rezervní fondy aostatní fondy ze zisku

            
          


          
            	
              B.III.

            

            	
              Dlouhodobý finanční majetek

            

            	
              A.IV.

            

            	
              Výsledek hospodaření minulých let

            
          


          
            	
              C.

            

            	
              Oběžná aktiva

            

            	
              A.V.

            

            	
              Výsledek hospodaření běžného období

            
          


          
            	
              C.I.

            

            	
              Zásoby

            

            	
              B.

            

            	
              Cizí zdroje

            
          


          
            	
              C.II.

            

            	
              Dlouhodobé pohledávky

            

            	
              B.I.

            

            	
              Rezervy

            
          


          
            	
              C.III.

            

            	
              Krátkodobé pohledávky

            

            	
              B.II.

            

            	
              Dlouhodobé závazky

            
          


          
            	
              C.IV.

            

            	
              Krátkodobý finanční majetek

            

            	
              B.III.

            

            	
              Krátkodobé závazky

            
          


          
            	

            	
              B.IV.

            

            	
              Bankovní úvěry avýpomoci

            
          


          
            	
              D.

            

            	
              Časové rozlišení

            

            	
              C.

            

            	
              Časové rozlišení

            
          

        
      


      
        Příklad


        
          
            
              	
                Položka

              

              	
                DM

              

              	
                OA

              

              	
                VK

              

              	
                CZ

              
            


            
              	
                Výrobky na skladě

              

              	

              	
                C.I.

              

              	

              	
            


            
              	
                Krátkodobý bankovní úvěr

              

              	

              	

              	

              	
                B.IV.

              
            


            
              	
                Osobní automobil

              

              	
                B.II.

              

              	

              	

              	
            


            
              	
                Dlouhodobá pohledávka za společníkem

              

              	

              	
                C.II.

              

              	

              	
            


            
              	
                Zisk za běžné období

              

              	

              	

              	
                A.V.

              

              	
            


            
              	
                Krátkodobý závazek kdodavateli

              

              	

              	

              	

              	
                B.III.

              
            


            
              	
                Bankovní účet

              

              	

              	
                C.IV.

              

              	

              	
            


            
              	
                Podíl vúčetní jednotce pod podstatným vlivem

              

              	
                B.III.

              

              	

              	

              	
            


            
              	
                Software

              

              	
                B.I.

              

              	

              	

              	
            


            
              	
                Emitované dlouhodobé dluhopisy

              

              	

              	

              	

              	
                B.II.

              
            


            
              	
                Krátkodobý dohadný účet aktivní

              

              	

              	
                C.III.

              

              	

              	
            


            
              	
                Poskytnutá záloha na nákup výrobního zařízení

              

              	
                B.II.

              

              	

              	

              	
            


            
              	
                Nerozdělený zisk minulých let

              

              	

              	

              	
                A.IV.

              

              	
            


            
              	
                Sražené pojištění zmezd zaměstnanců

              

              	

              	

              	

              	
                B.III.

              
            


            
              	
                Statutární fond

              

              	

              	

              	
                A.III.

              

              	
            


            
              	
                Nakoupené akcie za účelem obchodování

              

              	

              	
                C.IV.

              

              	

              	
            

          
        

      


      Zhlediska vlivu účetních případů na rozvahu rozeznáváme čtyři základní typy změn.10 Při každém ztěchto typů způsobí účetní případ změnu udvou rozvahových položek. Po každé změně musí být ovšem zachována rovnováha stran, tzn. bilanční rovnice.


      Tab. 1.2 Typy rozvahových operací


      
        
          
            	
              Příklad účetní operace

            

            	
              Aktiva

            

            	
              Pasiva

            

            	
              Vliv na celkový stav

              (bilanční sumu) rozvahy

            
          

        

        
          
            	
              Nákup stroje nadodavatelskou fakturu

            

            	
              zvýšení

            

            	
              zvýšení

            

            	
              zvýšení

            
          


          
            	
              Splátka úvěru zbankovního účtu

            

            	
              snížení

            

            	
              snížení

            

            	
              snížení

            
          


          
            	
              Odvod peněz zpokladny na bankovní účet

            

            	
              zvýšení asnížení

            

            	
              beze změny

            

            	
              beze změny

            
          


          
            	
              Převod části zisku dorezervního fondu

            

            	
              beze změny

            

            	
              zvýšení asnížení

            

            	
              beze změny

            
          

        
      


      Bilanční kontinuita (§19 ZÚ) znamená sestavovat rozvahu tak, aby počáteční stavy rozvahových účtů, kterými se otevírá účetní období, navazovaly na konečné zůstatky rozvahových účtů, kterými se bezprostředně předcházející období uzavřelo.

    


    Konec ukázky
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 Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

                 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA

 Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

 of this license document, but changing it is not allowed.



			    Preamble



  The licenses for most software are designed to take away your

freedom to share and change it.  By contrast, the GNU General Public

License is intended to guarantee your freedom to share and change free

software--to make sure the software is free for all its users.  This

General Public License applies to most of the Free Software

Foundation's software and to any other program whose authors commit to

using it.  (Some other Free Software Foundation software is covered by

the GNU Library General Public License instead.)  You can apply it to

your programs, too.



  When we speak of free software, we are referring to freedom, not

price.  Our General Public Licenses are designed to make sure that you

have the freedom to distribute copies of free software (and charge for

this service if you wish), that you receive source code or can get it

if you want it, that you can change the software or use pieces of it

in new free programs; and that you know you can do these things.



  To protect your rights, we need to make restrictions that forbid

anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.

These restrictions translate to certain responsibilities for you if you

distribute copies of the software, or if you modify it.



  For example, if you distribute copies of such a program, whether

gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that

you have.  You must make sure that they, too, receive or can get the

source code.  And you must show them these terms so they know their

rights.



  We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and

(2) offer you this license which gives you legal permission to copy,

distribute and/or modify the software.



  Also, for each author's protection and ours, we want to make certain

that everyone understands that there is no warranty for this free

software.  If the software is modified by someone else and passed on, we

want its recipients to know that what they have is not the original, so

that any problems introduced by others will not reflect on the original

authors' reputations.



  Finally, any free program is threatened constantly by software

patents.  We wish to avoid the danger that redistributors of a free

program will individually obtain patent licenses, in effect making the

program proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any

patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.



  The precise terms and conditions for copying, distribution and

modification follow.



		    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

   TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION



  0. This License applies to any program or other work which contains

a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed

under the terms of this General Public License.  The "Program", below,

refers to any such program or work, and a "work based on the Program"

means either the Program or any derivative work under copyright law:

that is to say, a work containing the Program or a portion of it,

either verbatim or with modifications and/or translated into another

language.  (Hereinafter, translation is included without limitation in

the term "modification".)  Each licensee is addressed as "you".



Activities other than copying, distribution and modification are not

covered by this License; they are outside its scope.  The act of

running the Program is not restricted, and the output from the Program

is covered only if its contents constitute a work based on the

Program (independent of having been made by running the Program).

Whether that is true depends on what the Program does.



  1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's

source code as you receive it, in any medium, provided that you

conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate

copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the

notices that refer to this License and to the absence of any warranty;

and give any other recipients of the Program a copy of this License

along with the Program.



You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and

you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.



  2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion

of it, thus forming a work based on the Program, and copy and

distribute such modifications or work under the terms of Section 1

above, provided that you also meet all of these conditions:



    a) You must cause the modified files to carry prominent notices

    stating that you changed the files and the date of any change.



    b) You must cause any work that you distribute or publish, that in

    whole or in part contains or is derived from the Program or any

    part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third

    parties under the terms of this License.



    c) If the modified program normally reads commands interactively

    when run, you must cause it, when started running for such

    interactive use in the most ordinary way, to print or display an

    announcement including an appropriate copyright notice and a

    notice that there is no warranty (or else, saying that you provide

    a warranty) and that users may redistribute the program under

    these conditions, and telling the user how to view a copy of this

    License.  (Exception: if the Program itself is interactive but

    does not normally print such an announcement, your work based on

    the Program is not required to print an announcement.)



These requirements apply to the modified work as a whole.  If

identifiable sections of that work are not derived from the Program,

and can be reasonably considered independent and separate works in

themselves, then this License, and its terms, do not apply to those

sections when you distribute them as separate works.  But when you

distribute the same sections as part of a whole which is a work based

on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of

this License, whose permissions for other licensees extend to the

entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.



Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest

your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to

exercise the right to control the distribution of derivative or

collective works based on the Program.



In addition, mere aggregation of another work not based on the Program

with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of

a storage or distribution medium does not bring the other work under

the scope of this License.



  3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it,

under Section 2) in object code or executable form under the terms of

Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:



    a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable

    source code, which must be distributed under the terms of Sections

    1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,



    b) Accompany it with a written offer, valid for at least three

    years, to give any third party, for a charge no more than your

    cost of physically performing source distribution, a complete

    machine-readable copy of the corresponding source code, to be

    distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium

    customarily used for software interchange; or,



    c) Accompany it with the information you received as to the offer

    to distribute corresponding source code.  (This alternative is

    allowed only for noncommercial distribution and only if you

    received the program in object code or executable form with such

    an offer, in accord with Subsection b above.)



The source code for a work means the preferred form of the work for

making modifications to it.  For an executable work, complete source

code means all the source code for all modules it contains, plus any

associated interface definition files, plus the scripts used to

control compilation and installation of the executable.  However, as a

special exception, the source code distributed need not include

anything that is normally distributed (in either source or binary

form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the

operating system on which the executable runs, unless that component

itself accompanies the executable.



If distribution of executable or object code is made by offering

access to copy from a designated place, then offering equivalent

access to copy the source code from the same place counts as

distribution of the source code, even though third parties are not

compelled to copy the source along with the object code.



  4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program

except as expressly provided under this License.  Any attempt

otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is

void, and will automatically terminate your rights under this License.

However, parties who have received copies, or rights, from you under

this License will not have their licenses terminated so long as such

parties remain in full compliance.



  5. You are not required to accept this License, since you have not

signed it.  However, nothing else grants you permission to modify or

distribute the Program or its derivative works.  These actions are

prohibited by law if you do not accept this License.  Therefore, by

modifying or distributing the Program (or any work based on the

Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and

all its terms and conditions for copying, distributing or modifying

the Program or works based on it.



  6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the

Program), the recipient automatically receives a license from the

original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to

these terms and conditions.  You may not impose any further

restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third parties to

this License.



  7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent issues),

conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or

otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not

excuse you from the conditions of this License.  If you cannot

distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this

License and any other pertinent obligations, then as a consequence you

may not distribute the Program at all.  For example, if a patent

license would not permit royalty-free redistribution of the Program by

all those who receive copies directly or indirectly through you, then

the only way you could satisfy both it and this License would be to

refrain entirely from distribution of the Program.



If any portion of this section is held invalid or unenforceable under

any particular circumstance, the balance of the section is intended to

apply and the section as a whole is intended to apply in other

circumstances.



It is not the purpose of this section to induce you to infringe any

patents or other property right claims or to contest validity of any

such claims; this section has the sole purpose of protecting the

integrity of the free software distribution system, which is

implemented by public license practices.  Many people have made

generous contributions to the wide range of software distributed

through that system in reliance on consistent application of that

system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing

to distribute software through any other system and a licensee cannot

impose that choice.



This section is intended to make thoroughly clear what is believed to

be a consequence of the rest of this License.



  8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in

certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the

original copyright holder who places the Program under this License

may add an explicit geographical distribution limitation excluding

those countries, so that distribution is permitted only in or among

countries not thus excluded.  In such case, this License incorporates

the limitation as if written in the body of this License.



  9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions

of the General Public License from time to time.  Such new versions will

be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to

address new problems or concerns.



Each version is given a distinguishing version number.  If the Program

specifies a version number of this License which applies to it and "any

later version", you have the option of following the terms and conditions

either of that version or of any later version published by the Free

Software Foundation.  If the Program does not specify a version number of

this License, you may choose any version ever published by the Free Software

Foundation.



  10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to the author

to ask for permission.  For software which is copyrighted by the Free

Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes

make exceptions for this.  Our decision will be guided by the two goals

of preserving the free status of all derivatives of our free software and

of promoting the sharing and reuse of software generally.



As a special exception, if you create a document which uses this font, and embed this font or unaltered portions of this font into the document, this font does not by itself cause the resulting document to be covered by the GNU General Public License. This exception does not however invalidate any other reasons why the document might be covered by the GNU General Public License. If you modify this font, you may extend this exception to your version of the font, but you are not obligated to do so. If you do not wish to do so, delete this exception statement from your version.



			    NO WARRANTY



  11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY

FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.  EXCEPT WHEN

OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES

PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED

OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS

TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.  SHOULD THE

PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,

REPAIR OR CORRECTION.



  12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING

WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR

REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING

OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED

TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY

YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER

PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.



		     END OF TERMS AND CONDITIONS



	    How to Apply These Terms to Your New Programs



  If you develop a new program, and you want it to be of the greatest

possible use to the public, the best way to achieve this is to make it

free software which everyone can redistribute and change under these terms.



  To do so, attach the following notices to the program.  It is safest

to attach them to the start of each source file to most effectively

convey the exclusion of warranty; and each file should have at least

the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.



    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>

    Copyright (C) <year>  <name of author>



    This program is free software; you can redistribute it and/or modify

    it under the terms of the GNU General Public License as published by

    the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or

    (at your option) any later version.



    This program is distributed in the hope that it will be useful,

    but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of

    MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the

    GNU General Public License for more details.



    You should have received a copy of the GNU General Public License

    along with this program; if not, write to the Free Software

    Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA





Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.



If the program is interactive, make it output a short notice like this

when it starts in an interactive mode:



    Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author

    Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.

    This is free software, and you are welcome to redistribute it

    under certain conditions; type `show c' for details.



The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate

parts of the General Public License.  Of course, the commands you use may

be called something other than `show w' and `show c'; they could even be

mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.



You should also get your employer (if you work as a programmer) or your

school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if

necessary.  Here is a sample; alter the names:



  Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program

  `Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker.



  <signature of Ty Coon>, 1 April 1989

  Ty Coon, President of Vice



This General Public License does not permit incorporating your program into

proprietary programs.  If your program is a subroutine library, you may

consider it more useful to permit linking proprietary applications with the

library.  If this is what you want to do, use the GNU Library General

Public License instead of this License.
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The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
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Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
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permission.
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must be distributed entirely under this license, and must not be
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remain under this license does not apply to any document created
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TERMINATION

This license becomes null and void if any of the above conditions are

not met.



DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM

OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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